
CONSIDERAZIONI SCAMBIO CULTURALE A CURA DELLA CLASSE 4° E  

1)Mi auguro che  la collaborazione con la scuola di Heilbronn  continuerà per i prossimi anni, in modo che gli 

altri studenti possano fare questa esperienza. 

Ich hoffe, dass die Zusammenarbeit mit der Schule von Heilbronn in den kommenden Jahren fortsetzen wird, 

so dass andere Schüler diese Erfahrung machen können. 

2)Questo scambio ha migliorato le nostre 4 abilità linguistiche in particolare l'ascolto, ma anche la 

possibilità di interagire con nuove persone. E 'stata un'esperienza meravigliosa. 

Dieser Austausch hat unsere 4 Sprachfertigkeiten verbessert, vor allem das Hören, aber auch die 

Möglichkeiten mit neuen Leuten zu interagieren. Es war eine wunderschöne Erfahrung. 

3) E 'stato bello conoscere nuove culture, nuovi piatti, apprendere nuovi costumi e nuove idee. 

Es war schön neue Kulturen, neue Gerichte, neue Sitten und neue Gedanken kennen zu lernen. 

4)Questo scambio culturale ci ha permesso di incontrare giovani provenienti da contesti diversi, di 

confrontarci su diversi temi, di acquisire conoscenze sui rispettivi paesi arricchendo così la nostra cultura. 

Dieser Kulturaustausch hat uns erlaubt junge Menschen aus verschiedenen Hintergründen zu treffen, um 

uns über verschiedenen Themen zu konfrontieren, um neues Wissen über ein neues Land zu gewinnen und 

unsere Kultur zu bereichern. 

 


